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THE CABLE SCREEN MUST BE CONNECTED TO GROUND
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LEYENDA LEGEND REFERENCE LEGENDE LEGENDA
BT Termostato Antihielo Antifreeze Heater Thermostat Antigel Frostschutzthermostat Vorstbescherming Thermostat
BY Kit by pass de gas caliente Kit hot gas by pass By—pass de gaz chaud Heissgasbypass Hot gas by—pass
Cd Condensador Condenser Condenseur Kondensator Condensor
CH Resistencia de carter Crankcase heater Résistance de carter Kurbelwannenheizung Carterverwarming
CFM Motor ventilador exterior Compressor fan motor Moteur ventilateur extérieur Kondensatarltftermotor Condensor ventilador motor
CM Motor compresor Compressor motor Compresseur Kompressor Compressor motor
D1-2 Control desescarche Defrost control Contréleur de dégivrage Abtauregler Ontdooi regeling
DAD Control deteccion de humos Smoke detection control Détecteur fumees Rauchmelder Rookdetector
DFD Detector filtros sucios Dirty filter detector Détecteur filtres encrassés Differenzdruckwdchter Luchtdruk verschilschakelaar
DP Presostato diferencial aire Air pressure differential switch Pressostat differentiel d’air differentialluftdruckschalter Luft druck difereciaal schalter
EH Bateria eléctrica Electrical heater Résistance électrique Heizstufe Electrische verhitter
FM Motor ventilador interior Indoor fan motor Moteur ventilateur intérieur Innenventilatormotor Verdamper vertilatormotor
FSC Control de condensacion Fan speed control Variateur de vitesse du ventilateur | Kondensationsdruckregelung Ventilator snelheidsregelaar
F1=17 |Fusibles Fuses Fusibles Sicherungen Zekeringen
F20 Magnetotérmico Circuitbreaker Disjoacteur Motorschutzschalter Thermisch relais
F21 Fusible del TF1 TF1 fuse Fusible TF1 TF1 schiitz TF1 zekering
F31-34 |Médulo proteccion compresor Compresor protector module Module protection du compresseur | Therm. kompressorrelais Compressor beveiligings module
F35—47 |Proteccién térmica Thermal protection Protection thermique Therm. rrelais Thermische beveiliging
GP Grupo Group Grupe Gruppe Grupo
HP1—-2 |Presostato de alta High pressure pressostat Pressostat HP Hochdruckpressostat Hoge druck pressostaat
HPR1—2 |Control condensacién TODO/NADA Winter control ON/OFF C. pression condensation ON/OFF | K. druckregelung ON/OFF Winter regeling AAN/UIT
la(LRA) |Intensidad de arranque Starting current Intensité de démarrage Anlaufstrom Opstart stroom
Im(MCC) |Intensidad maxima Maximum current Intensitée maximal Maximale stromstdrke Maximaal stroom
J1,3 Puente Jumper Pont Jumper Jumper
K Contactor Contactor Contacteur Schitz Relais
LP1-2 |Presostato baja Low pressure pressostat Pressostat BP Niederdruckpressostat Lagedruk beveiling
MT Termostato seguridad (70°C automdtico) Safety thermostat (open 70°C autom. reset) |T. securité (70°C automatique) Sicherheitsther. (70°C automatisch) |T. beveiliging (70°C autoreset)
MTR Termostato sequridad (105°C manual) Safety thermostat (open 105°C manu. reset) |T. securité (105°C manuel) Sicherheitsther. (150°C manuell) T. beveiliging (105°C handreset)
oT Temperatura Exterior Outdoor Temperature Temperature Extérieure Leistung Temperatur Buiten Temperatuur
PCB Placa control Printed circuit board Carte électronique Steuerplatine Printboard
PD Relé control de secuencia—fallo de fases Phase sequence and failure control relay Détecteur de phases Phasenfolgeniberwachung+Storemel | Fasevolgorde—foutcontrole relais
Q Interruptor general Main switch Interrupteur général Hauptschalter Hoofdschakelaar
Q1 Interruptor diferencial Ground safety switch Interrupteur differentiel Schalter Aardlekschakelaar
Q2 Interruptor magnetotérmico Circuit breaker Interrupteur magneto thermique Motorschutzschalter Magneetschakelaar
R1-20 |Relé auxiliar Auxiliary relay Relais auxiliaire Hilfsrelais Aux. relais
RC Control remoto Remote control Commande ¢ distance Fernbedienung Afstandsbediening
RS Sonda remota ambiente Ambient remote sensor Sonde temp. & distance Umgebungsfernfiihler Ruimtevoeler
RSA1-2 | Relé sefial alarma Alarm signal relay Relais défaut & distance Stérmelderelais Storingrelais
RV1—=2 |Vélvula inversora (frio ON) Reversing valve (cooling ON) Vanne 4 vois (activé en mode froid) Umschaltrelais (kiihlen ON) Omkeerklep (koel=bekrachtigd)
SD Sensor detector de humos Smoke detection sensor Sonde de détection de fumees Rauchmelder Rookmelder
SFS Arrancador suave Soft starter Démarreur progressif Softstarter/Sanftanlauf Soft starter
SV Valvula solenoide Solenoid valve Vanne solénoide Magnetventil Magneet ventiel
TF1 Transformador Transformer Transformateur Transformator Transformator
TS1-2 |Sonda temp. bateria unidad exterior Outdoor unit coil temperature sensor Sonde temp. Dbatterie extérieur Temperaturfiihler kondensator Buitenunit bloktemp. opnemer
CODIGO DE COLORES COLOUR CODE CODE COLEUR FARBKENNUNG KLEURCODE
bk negro black noir schwarz zwart
br marron brown brun braun bruin
rd rojo red rouge rot rood
or naranja orange orange orange oranje
vl amarillo yellow jaune gelb geel
gn verde green vert griin groen
bl azul blue bleu blau blauw
vi violeta violet violet viollet violet
ar gris gray gris grau grijs
wh blanco white blanc weiss wit
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